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አሥመረ

II,1 1)  facere ut gratum habeat  aliquis
aliquid,  delectetur  re, c. dupl. Acc. Ps.
103,35, vel c. Acc. pers. et በ፡ rei Ps.
103,35. 2)  placere ,  probari ,  gratum et
acceptum esse  alicui (εὐαρεστεῖν, ἀρέσκειν),
c.c. Acc. pers.: አሥመሮ፡ ሄኖክ፡ ለእግዚአብሔር፡
Gen. 5,24; Sir. 44,16; Tit. 2,9; Hebr. 12,28;
Ps. 114,9; Ps. 26,8 (τὴν τερπνότητα αὐτοῦ);
ርእዮሙ፡ እግዚአብሔር፡ ወኢያሥመርዎ፡ Sir.
45,19; ርእየ፡ እግዚአብሔር፡ ወኢያሥመሮ፡ ሰብእ፡
እስመ፡ አልቦ፡ ጻድቀ፡ Jes. 59,15; ያሥምርከ፡
ምክርየ፡ Dan. 4,24; ኢያሠምሮ፡ ለጻድቅ፡ እኩይ፡
ምንትኒ፡ Prov. 12,21; አሥመሮሙ፡ ቅድሜሆሙ፡ 2
Reg. 3,36; Marc. 6,22; vel c. ለ፡ pers. ut: ያሠምር፡
ለዐይን፡ Kuf. p. 14, vel c. ቅድመ፡ pers.; Gen. 17,1;
Kuf. 15; hinc Infin. አሥምሮ፡ ἀρέσκειαι Prov.
29,48.

TraCES en
ʾaśmara
Grébaut

አሥመረ፡ ʾaśmara II,1 ያሠምር፡, ያሥምር፡
«plaire, faire plaisir» ― አስወደደ፡, አበጀ፡ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 50r. Grébaut 1952, 124

Leslau
አሥመረ ʾaśmara delight, give pleasure, like,

make content, be pleased, be pleasant, please,
be acceptable, be agreeable ኢአሥመረ ʾiʾaśmara
displease Leslau 1987, 530b
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